TWILIGHT APERTURES - 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK

A Complete Selection Of Williams Apertures

A light gathering brass ring surrounds the peep to enhance visibility in low light.
Fits Foolproof, Target Foolproof, and 5D sights only.

Attributes

Name: 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080767380

Mfr. No.:

Color: Gold

Make: Universal Rifles
Style: Peep

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806020429

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TWILIGHT APERTURES
BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3
PACK! Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sichtbarkeit bei schwachem Licht zu verbessern. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behoérden.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Produkt nur in Verbindung mit Foolproof, Target Foolproof und 5DVisieren.

Achte darauf, dass der Messingring sicher am Peep befestigt ist, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktionen bemerkst.
Trage geeignete Schutzbrillen, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberpriife, ob das Produkt unbeschadigt ist.

2. Installation:
* Entferne das bestehende Peep von deinem Visier.

® Setze den TWILIGHT APERTURES Messingring auf das Peep.
® Achte darauf, dass der Ring fest sitzt.

3. Nutzung:

® Richte dein Visier wie gewohnt aus.
® Nutze die verbesserte Sichtbarkeit bei schwachem Licht.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch.
® [agere das Produkt an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8"
TWILIGHT APERTURES 3 PACK!






Safety Instruction Guide for TWILIGHT APERTURES
3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK

Introduction

Thank you for choosing the TWILIGHT APERTURES 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK. This product is
designed to enhance visibility in low light conditions when used with Foolproof, Target Foolproof, and 5D sights. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with compatible sights: Foolproof, Target Foolproof, and 5D sights.
Always inspect the product for any signs of damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the product only as intended; do not modify or alter it.

Avoid using the product in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow.

Ensure that the installation area is clean and free of debris before attaching the product.

Do not attempt to use the product while distracted or under the influence of substances that impair judgment.
Be cautious when handling sharp tools during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and ensure you are working in a safe environment.
® Read the instructions thoroughly before starting the installation.

2. Installation Steps

Remove any existing sight from your firearm if applicable.

Align the TWILIGHT APERTURES with the mounting area of the compatible sight.
Securely attach the TWILIGHT APERTURES using the provided screws or fasteners.
Ensure that the brass ring is properly positioned around the peep for optimal visibility.

3. Usage Tips

® Familiarize yourself with the sighting system before using it in the field.
® Practice using the product in safe environments to gain confidence.
® Regularly check the alignment and tightness of the product during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TWILIGHT APERTURES 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK,
please refer to the manufacturer's contact points provided with the product packaging or visit their official website for
additional resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we appreciate your
cooperation in ensuring the safe use of this product.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Anillo de
Luz TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8"

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Anillo de Luz TWILIGHT APERTURES BROWNELLS
3/8". Este producto esta disefiado para mejorar la visibilidad en condiciones de poca luz al rodear el peep de tu mira.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurarte de usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de utilizar el producto Gnicamente con las miras compatibles: Foolproof, Target Foolproof y 5D.
®* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

® |nspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios visibles.

® Sjobservas algun dafio o defecto, no uses el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el contacto directo con los ojos al instalar o ajustar el anillo.

® No utilices el anillo en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu visibilidad o la estabilidad de la
mira.

® Asegurate de que el anillo esté correctamente instalado antes de usar tu rifle.

®* No modifiques el anillo de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y eficacia.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar la instalacion.
® Relne las herramientas necesarias (si se requieren) para la instalacion.

2. Instalacion:

Retira la mira actual si es necesario.

Coloca el anillo de luz TWILIGHT APERTURES sobre el peep de la mira.
Asegurate de que el anillo encaje de manera segura y estable.

Verifica que no haya obstrucciones y que el anillo esté alineado correctamente.

3. Uso:

® Al usar el rifle, asegurate de que el anillo esté en su lugar y funcionando correctamente.
® Ajusta tu posicidn y enfoque para maximizar la visibilidad proporcionada por el anillo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el anillo o esté dafiado, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® No arrojes el anillo en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea que pueda proporcionarte asistencia.

Conclusion



El Anillo de Luz TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8" es un accesorio Util para mejorar la visibilidad en
condiciones de poca luz. Siguiendo las instrucciones y directrices de seguridad proporcionadas en esta guia, puedes
disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y

a las recomendaciones de uso.



Manuel de Sécurité pour les Anneaux Twilight
Apertures Brownells 3/8"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux Twilight Apertures Brownells 3/8". Ce produit est con¢u pour améliorer la visibilité
en faible luminosité lors de I'utilisation de viseurs. Veuillez lire attentivement ce manuel de sécurité avant d'utiliser le
produit pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement selon les instructions fournies.

Vérifiez toujours I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation adaptée : Ce produit est congu pour s'adapter uniquement aux viseurs Foolproof, Target
Foolproof et 5D. Ne I'utilisez pas avec d'autres modéles.

® Conditions d'utilisation : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées
ou trés basses, humidité excessive).

® Inspection réguliére : Avant chaque utilisation, vérifiez que I'anneau en laiton est en bon état et qu'il n'y a
pas de rouille ou de corrosion.

® Manipulation : Lorsque vous manipulez le produit, évitez de toucher les surfaces optiques avec vos doigts
pour prévenir les traces de graisse.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Retirez le viseur de votre carabine.

Assurezvous que la surface du viseur est propre et exempte de débris.
Placez I'anneau en laiton autour du peep du viseur.

Assurezvous qu'il est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

Remettez le viseur sur la carabine en suivant les instructions du fabricant.

2. Utilisation :

® Utilisez le viseur comme d'habitude, en vous assurant que l'anneau en laiton est en place.

® Testez la visibilité en faible luminosité pour vous assurer que I'anneau fonctionne comme prévu.

® Sivous constatez des problémes de visibilité ou si I'anneau semble endommagé, retirezle
immédiatement et contactez un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des équipements optiques.
® Sivous devez vous débarrasser du produit, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter le service client de I'entreprise. Assurezvous de disposer de toutes les informations sur le produit
lorsque vous le faites.



Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser les Anneaux Twilight Apertures Brownells 3/8" de maniéere
s(re et responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo degli Anelli
Twilight Apertures Brownells 3/8"

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per gli anelli Twilight Apertures Brownells 3/8". Questo prodotto € progettato per
migliorare la visibilita nei mirini in condizioni di scarsa illuminazione. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare le informazioni sulle eventuali richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi senza adeguate misure di
sicurezza.

® Assicurarsi che l'anello sia montato correttamente sui mirini compatibili (Foolproof, Target Foolproof e 5D).
Non modificare I'anello o tentare di ripararlo in caso di danni.
Utilizzare solo con armi da fuoco per cui € progettato e in conformita alle leggi locali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggere attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione

Rimuovere il mirino esistente se necessario.

Posizionare I'anello Twilight Apertures sull'area designata del mirino.
Fissare l'anello seguendo le istruzioni specifiche del mirino utilizzato.
Verificare che I'anello sia saldamente montato e non si muova.

3. Uso

Utilizzare il mirino con I'anello installato in condizioni di scarsa illuminazione.
® Assicurarsi di avere una buona presa sull'arma durante l'uso.
® Controllare periodicamente l'installazione dell'anello per garantire che rimanga sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio degli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE designato per le richieste di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: TWILIGHT
APERTURES BROWNELLS 3/8" TWILIGHT
APERTURES 3 PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych
informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego celownika (Foolproof, Target Foolproof i 5D).

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub kontuz;ji.
® Zachowaj ostrozno$¢ podczas instalacji, aby unikngé skaleczen lub urazéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Przeczytaj instrukcje dotyczace celownika, do ktérego zamierzasz zainstalowac¢ produkt.

2. Instalacja:

® Zdejmij istniejacy otwor celownika, jesli jest obecny.
® Umies¢ zioty pierscien zbierajacy swiatto wokét otworu celownika.
® Upewnij sie, ze pierScien jest prawidtowo osadzony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu, przetestuj celownik w warunkach o stabym Swietle, aby upewni¢ sie, ze zwiekszona

widocznosé dziata zgodnie z oczekiwaniami.
® Regularnie sprawdzaj, czy pierscien jest stabilny i nie wymaga ponownej instalaciji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest to mozliwe. Sprawdz lokalne punkty zbiérki lub
programy recyklingowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia, ktéry znajduje sie w dokumentacji produktu lub na stronie internetowej
producenta.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy udanego korzystania z produktu TWILIGHT APERTURES
BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK.






Twilight Apertures Brownells 3/8" Twilight Apertures 3
Pack Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Twilight Apertures Brownells 3/8" Twilight Apertures 3 Pack tuotteen. Tama opas siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.

Noudata kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia, jotka on annettu tdssé oppaassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

® Varmista, ettd kaytat tuotetta vain yhteensopivien kohdistimien kanssa: Foolproof, Target Foolproof ja
5Dkohdistimet.

® Tuote on suunniteltu parantamaan nékyvyytta heikossa valaistuksessa, mutta se ei korvaa asianmukaista
valaistusta.

* Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® | ue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:

® Asenna messinkirengas peepaukkoon varmistaen, ett se on kunnolla paikallaan.
® Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja varmista, etta kohdistin on oikein saadetty.
® Tarkista séanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté se toimii odotetusti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota
sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Loppusanat

Turvallisuutesi on tarkedd. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton Twilight Apertures
Brownells 3/8" Twilight Apertures 3 Pack tuotteelle. Kiitos, etta valitsit meidat!






Sakerhetsinstruktioner for TWILIGHT APERTURES
BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK

Introduktion

Tack for att du valt TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK. Denna produkt ar
designad for att forbattra synligheten i svagt ljus nér du anvander kikarsikten. For att sdkerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla kikarsikten: Foolproof, Target Foolproof och 5D sikten.
Var forsiktig vid installation och anvandning for att undvika skador pa 6gonen och ansiktet.
Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.

Anvand skyddsglaségon om du arbetar i en miljé dar det finns risk for att foremal kan flyga upp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Twilight Apertures:

Ta bort kikarsiktet fran gevaret.

Rengor ytan dar Twilight Apertures ska installeras for att sakerstalla bra vidhaftning.

Placera bronsringen runt kikarsiktets objektiv enligt instruktionerna i produktens férpackning.
Se till att ringen sitter ordentligt och inte kan lossna under anvandning.

Montera tillbaka kikarsiktet p& gevaret och kontrollera att allt ar korrekt installerat.

2. Anvandning av Twilight Apertures:
* Rikta kikarsiktet mot malet i svagt ljus.

® Justera siktesinstallningarna enligt behov for att optimera synligheten.
® Kontrollera att bronsringen ar pa plats och fungerar som avsett for att forbattra sikten.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektronik och plastmaterial.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for att fa snabb hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TWILIGHT
APERTURES BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Krouzek z mosazi TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8". Tento produkt je
navrzen tak, aby zvySoval viditelnost pfi slabém osvétleni a je kompatibilni pouze s mifidly Foolproof, Target
Foolproof a 5D. Pfed pouZitim si prosim diikladné prectéte nasledujici pokyny, abyste zaijistili bezpe&né a efektivni
pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vZdy pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Dbejte na to, aby produkt nebyl vystaven extrémnim teplotam nebo vihkosti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se bezpecnosti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a v bezpe¢ném stavu.

PFi manipulaci s produktem a zbrani pouzivejte ochranné bryle.

PFi instalaci se vyhnéte jakémukoli kontaktu s o€ima a pokozkou.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné nainstalovat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava na instalaci

® Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje.
® Zkontrolujte, zda je zbran bezpe&né umisténa a vypnuta.

2. Instalace

Opatrné odSroubujte stavajici mifidlo, pokud je to nutné.

Umistéte Krouzek z mosazi TWILIGHT APERTURES na mifidlo.
Ujistéte se, Ze je krouzek pevné a bezpecné uchycen.
Zkontrolujte, zda je krouzek spravné umistén a neomezuje vyhled.

3. Pouzivani
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano.

® Pouzivejte produkt v dobfe osvétlenych podminkach, pokud je to mozné.
® P¥i stfelbé vzdy dodrzujte bezpe&nostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen, zajistéte, aby byl bezpecné zlikvidovan, aby nedoSlo k Grazu.
®* NepokouSejte se produkt opravovat nebo upravovat, pokud je poSkozen.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pfisluSné organy nebo na vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici informace o produktu a jeho bezpecnosti.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost. V pfipadé jakychkoli nejasnosti nevahejte vyhledat dalSi informace nebo pomoc.



